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VERORDNUNG (EG) Nr. 1403/97 DER KOMMISSION
vom 22. Juli 1997

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 703/97 zur Errichtung eines kumulativen

Riickforderungssystems fiir einen Versuchszeitraum vom 1. Juli 1997 bis zum 30.

Juni 1998 zur Festsetzung bestimmter Einfuhrzélle im Sektor Reis und zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1503/96

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europaischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 3072/97 des Rates
vom 22. Dezember 1995 tber die gemeinsame Marktorga-
nisation fiir Reis ('), insbesondere auf Artikel 11 Absatz 4
und Artikel 21,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Durch die Verordnung (EG) Nr. 703/97 der Kommis-
sion (%) wurde fiir die Zeit vom 1. Juli 1997 bis 30. Juni
1998 ein kumulatives Riickforderungssystem zur Festset-
zung bestimmter Einfuhrzélle im Sektor Reis eingefiihrt.

Die Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 703/97
sollten hinsichtlich der Behandlung kleiner Einfuhr-
mengen, fir die keine Einfuhrlizenz benétigt wird,
verschirft werden.

Ein reibungsloses Funktionieren des Ruckforderungssy-
stems setzt eine fristgerechte Einreichung der Monats-
und KRS-Erklirungen voraus. Bei Nichtvorlage oder
verspiteter Vorlage dieser Erklarungen durch einen KRS-
Einfiihrer sollten deshalb die bei Vorlage unvollstindiger
Erklirungen anwendbaren Bestimmungen gelten.

Einem KRS-Einfiihrer diirfen keine Vorteile daraus
entstehen, dafl eine Kontrolle vor Ort aus Griinden nicht
durchgefiihrt werden kann, die ihm anzulasten sind. Ist
also ein KRS-Einfiithrer fiir den Ausfall einer solchen
Kontrolle verantwortlich, sind bei ihm zusitzlich zu dem
Verlust des Anspruchs auf Anpassung seiner Einfuhr-
rechte 50 ECU/t der Partien abzuziehen, die in den
Hilften des Versuchszeitraums eingefiihrt werden, fiir die
er den Anspruch auf Anpassung seiner Einfuhrrechte
verliert.

Es ist der Zeitpunkt zu bestimmen, zu dem die KRS-
Behorde die in Artikel 9 Absatz 1 zweiter Unterabsatz
und in Artikel 9 Absatz 2 zweiter Unterabsatz der Verord-
nung (EG) Nr. 703/97 genannten Abziige vornimmt.

Da der Ursprung des eingefiihrten Reises ausgewiesen
werden sollte, ist der Anhang der Verordnung (EG) Nr.
703/97 zu andern. ‘

Der Verwaltungsausschufl fiir Getreide hat nicht inner-
halb der ihm von seinem Vorsitzenden gesetzten Frist
Stellung genommen —

() ABL Nr. L 329 vom 30. 12. 1995, S. 18.
() ABL Nr. L 104 vom 22. 4. 1997, S. 12.

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die Verordnung (EG) Nr. 703/97 wird wie folgt geiandert:

1. In Artikel 2 Absatz 3 wird der nachstehende Unterab-
satz angefugt:

»Ist zur Einfuhr einer Partie keine Lizenz gemifl den
Artikeln 5 und 6 der Verordnung (EWG) Nr. 3719/88
vorzulegen, tbermittelt die Zollbehérde, welche die
Anmeldung zur Uberfiihrung in den zollrechtlich
freien Verkehr annimmt, der KRS-Behorde, bei der
der betreffende Einfiihrer eingetragen ist, eine Kopie
davon.*

2. In Artikel 3 erhilt Absatz 4 folgende Fassung:

A4) Auf Ersuchen der fir den betreffenden
Einfiihrer zustindigen KRS-Behoérde fihrt die zustin-
dige Zollbehorde die Analyse der entnommenen
Proben gemifi den Normen ISO 7301 sowie, zur
Bestimmung des Feuchtigkeitsgehalts und Ausbeute-
satzes, gemifl den Bestimmungen nach ISO 712 bzw.
ISO 6646 durch und tbermittelt die Ergebnisse der
ersuchenden KRS-Behorde®

3. In Artikel 9 Absatz 1 erhilt der erste Unterabsatz

folgende Fassung:

»(1) Kann der von dem betreffenden KRS-Einfihrer
angegebene Einfuhrpreis fiir eine oder mehrere Partien
nicht tberprift werden, weil eine Monats- und/oder
KRS-Erklirung nicht oder verspitet eingereicht wurde
oder weil in den Monatserklarungen und/oder in den
KRS-Erklirungen Angaben, Unterlagen oder andere in
dieser Verordnung verlangte Nachweise fehlen, so ist
im Rahmen des KRS fiir diese Partie oder diese
Partien der Einfuhrpreis anzusetzen, der gemafl
Verordnung (EG) Nr. 1503/96 bestimmt wurde und
am Tag der Annahme der Anmeldung zur Uberfiih-
rung in den zollrechtlich freien Verkehr gilt®

4. In Artikel 9 Absatz 2 wird der nachstehende Unterab-

satz angefligt:

»Aufler im Fall hoherer Gewalt wird ferner bei dem
betreffenden KRS-Einfiihrer auf die in den jeweiligen
Hilften des Versuchszeitraums eingefiihrten Partien,
fiir die er den Anspruch auf Anpassung seiner Einfuhr-
z8lle verloren hat, ein Abzug von 50 ECU/t vorge-
nommen.”
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5. In Artikel 10 Absatz 1 wird der nachstehende Unterab- 6. Der Anhang der Verordnung (EG) Nr. 703/97 wird

satz angefiigt: durch den Anhang zur vorliegenden Verordnung
ersetzt.

»Bei der Bestimmung der unter Buchstabe a)
genannten Bestandteile beriicksichtigt die KRS- Artikel 2
Behorde auflerdem zu Lasten des betreffenden KRS-
Einfihrers die in Artikel 9 Absatz 1 zweiter Unterab- Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Verof-
satz und Artikel 9 Absatz 2 zweiter Unterabsatz fentlichung im Amtsblatt der Europdischen Gemein-

genannten Betrige.* schaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Brissel, den 22. Juli 1997

Fiir die Kommission
Franz FISCHLER
Mitglied der Kommission
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